ZMLUVA O SPOLUPRACI A PORADENSTVE

uzavretd podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika

v platnom zneni medzi:

Obchodné meno: T-Consult Slovakia, a.s.

Sidlo: Skuteckého 12, 974 01 Banska Bystrica
Postova adresa: P.0.BOX 18, 820 18 Bratislava 218
ICO: 36 841781

DIC: 2022462651

IC DPH: SK2022462651

C. G.vtvare IBAN:  SK55 0200 0000 0023 9803 6255

Zapisana: v Obch. registri Okresného siidu Banska Bystrica,
Oddiel Sa, Vlozka ¢islo 999/S

Zastupeny: Ing. Martin Vizner, predseda predstavenstva

Email:

(dalej len ako ,Poskytovatel v prislu$Snom gramatickom tvare)

Obchodné meno: Obec Neded

Sidlo: Neded 844, 925 85 Neded

ICO: 00306100

DIC: 2021024027

Statutérny orgn:  Ing. Stefan Jancsé, starosta obce
e-mail: obecneded@stonline.sk

(dalej len ako ,Klient” v prislu$nom gramatickom tvare)

Klient a Poskytovatel (v dalsom spoloéne tie? ako ,Zmluvné strany”, individudlne tiez
ako ,Zmluvna strana”) sa niziie uvedeného dria dohodli na uzavreti tejto Zmluvy

o spolupraci a poradenstve (v dalSom len ako ,,Zmluva®):
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Definicie pojmov

Pre Géely tejto Zmluvy maju nizie uvedené pojmy nasledujuci vyznam:
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a)

b)

c)

d)

f)

g)

Grant - je finan¢nd podpora poskytovana za podmienok stanovenych
Koordinatorom v ramci prisludného Grantového programu, na zaklade
Yiadosti o NFP schvalenej Koordindtorom v pripade uzavretia Zmluvy
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, pricom Grant zahfia
finanéné prostriedky EU, ako aj financné prostriedky $tatneho rozpoctu

Slovenskej republiky uréené na spolufinancovanie Projektu;

Grantovy program — operaCny program Kvalita Zivotného prostredia
v programovom obdobi 2014 — 2020, v ramci ktorého bude prvy krat po

uzatvoreni tejto Zmluvy zverejnena Vyzva na financovanie projektu;

Projekt — je projekt s ndzvom: ,Vybudovanie zberného dvora v obci Neded”,

alebo s inym podobnym néazvom, ciefom ktorého bude financovanie

+ vybudovania zberného dvora pre Klienta, vramci Grantového programu,

ktory popisuje zamer, ciele, prostriedky, metodiku, rozpoéet, realizaciu a iné
ukazovatele planovanej €innosti, na vykonavanie ktorej mé Klient zaujem

ziskat Grant, pricom Projekt pozostéva zo Ziadosti o NFP, osnovy a priloh;

Projektovy manaZér znamena zamestnanec Poskytovatela zodpovedny za
realizaciu tejto Zmluvy, ktory v mene Poskytovatela vykonava Sluzby podla

tejto Zmluvy v prospech Klienta;

Koordindtor — znamend prisludny organ (riadiaci organ alebo
sprostredkovatelsky orgén podfa zakona &. 292/2014 Z.z. v zneni neskorsich
predpisov), ktory prijima, vyhodnocuje a rozhoduje o Ziadosti o NFP, ktory
uzatvara so Ziadatelmi, ktorych Ziadosti o NFP schvélil, Zmluvu o NFP,

a ktory vykonava kontrolu poskytovania Grantu;
NFP - znamend nenavratny finanény prispevok;

Sluzby — znamenaju sluzby Specifikované v &lanku Il. tejto Zmluvy v ramci
plnenia predmetu Zmluvy zo strany Poskytovatela, pricom Sluiba znamena
Ciastkové plnenie predmetu Zmluvy zo strany Poskytovatela uvedené

v élanku 11. tejto Zmluvy;
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h) Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva— znamena vyzva na
predkladanie Ziadosti o NFP vyhlasena Koordinatorom podfa zakona C.
292/2014 Z.z. v zneni neskorsich predpisov, ktorou sa rozumie vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany Koordinatora, na zéklade ktorého
Poskytovatel vypracovava Projekt a Ziadost o NFP, a ktord obsahuje také

podmienky opravnenosti Ziadatela, ktoré Klient v ¢ase jej zverejnenia spiiia.;

i) Zmluva - znamena tato Zmluva o spolupraci a poradenstve vratane vietkych
dokumentov, dodatkov alebo priloh, o ktorych sa zmluvné strany dohodli,

7e su jej neoddelitefnou sucastou;

j) Zmluva o NFP — znamena Zmluva o poskytnuti nenavratného financného
prispevku uzavretd medzi Koordindtorom a Klientom, na zaklade ktorej
bude Klientovi za podmienok stanovenych Grantovym programom

poskytnuty Grant zo strany Koordindtora v ramci Grantového programu;

k) Ziadost o NFP — znamend formalizovany dokument, ktory je sucastou
t‘Projektu a pozostdva zo Ziadosti o poskytnutie nendvratného financného
prispevku a osnovy, je vyhotoveny vsilade spodmienkami Grantoveho
programu, na zaklade ktorého Klient ako Ziadatel poZaduje poskytnutie

Grantu od Koordinatora.

Clanok I.

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Poskytovatela spolupracovat s Klientom a
poskytovat mu sluzby ainé plnenia smerujuce kziskaniu Grantu a vypracovat

Ziadost o NFP k Projektu v ramci Grantového programu.

Rozsah plnenia Poskytovatela voéi Klientovi je podrobne 3pecifikovany v €lanku 1.

tejto Zmluvy.

Predmetom tejto Zmluvy je aj zavazok Klienta riadne a v€as prevziat plnenie od
Poskytovatela a zaplatit Poskytovatefovi cenu za sluzby za podmienok

dohodnutych v ¢lanku lll. tejto Zmluvy.

Poskytovatel tymto vyhlasuje, Ze je opravneny vykonavat poradenstvo a vetky

s tym suvisiace &innosti podla tejto Zmluvy, Ze ma dostatok skisenosti s takouto



=anostou, &m je plne sposobily uskutotiiovat ¢innosti podfa tejto Zmluvy riadne,

odborne, v stlade s prisludnymi pravnymi predpismi a pokynmi Klienta.

Clanok I1.

Rozsah a spdsob spoluprace a poskytovania poradenstva

1. Poskytovatel sa odo dfia Gcinnosti tejto Zmluvy zavazuje Klientovi poskytovat
nasledujtce Sluzby: -

1.1. monitoring a pravidelné informovanie Klienta o moznostiach Cerpania
finanénych prostriedkov z fondov EU vzhladom na identifikované potreby
Klienta,

1.2. podpora v komunikacii s Koordinatorom v slovenskom alebo anglickom jazyku,

1.3. vypracovanie Projektu, resp. Ziadosti o NFP podla ¢lanku I. ods. 1 tejto Zmluvy
v sulade s podmienkami Grantového programu a podla platnych metodickych

pokynov Koordina¢ného organu a platobnej jednotky.

2. V{/stup'y za jednotlivé plnenia podla tejto Zmluvy Poskytovatel predlozi po ich
vyhdfoveni Klientovi na schvélenie. Na schvalovanie pisomnych vystupov sa

primerane pouZiju ustanovenia ¢lanku V. ods. 1 a 2 tejto Zmluvy.

3. Vystupy Poskytovatela budl vypracované osobitne alebo vo forme spravy
v spisovnom slovenskom jazyku v pisomnej forme vo dvoch vyhotoveniach
a v elektronickej forme na nosi¢i CD-ROM alebo DVD-ROM v Standardnom formate

v stiboroch vytvorenych nastrojmi MS OFFICE.

Clanok Il
Cena za Sluzby
1. Klient sa zavizuje zaplatit Poskytovatelovi cenu za Sluzby (dalej ako ,cena za
sluzby“) poskytnuté a vykonané podla ¢lanku Il ods. 1. tejto Zmluvy vo vyske
2.000,- € bez DPH, pricom DPH je 400,- €, a cena za sluzby s DPH predstavuje
2.400,- € s DPH (suma slovom DvetisicStyristo Eur ).
2. Narok na zaplatenie ceny za sluzby vznikd Poskytovatelovi odovzdanim Projektu

Klientovi, v zmysle &lanku I. ods. tejto Zmluvy.
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«ient sa zavazuje zaplatit dohodnutt cenu za sluzby bezhotovostnym prevodom
zodpovedajucej pefiaznej sumy na utet Poskytovatela na zaklade doruéenych
faktar.

Klient nema narok na vratenie ceny za sluzby po jej zaplateni v pripade zrusenia
Vyzvy na predkladanie siadosti o NFP, a/alebo v pripade, ak neschvalenie Ziadosti
o NFP bolo spdsobené konanim alebo nekonanim Klienta, alebo ak Klient
neposkytne dostatocnu suginnost Poskytovatefovi, aj napriek tomu, 7e bol o
poskytnutie suginnosti Poskytovatelom vyslovne poziadany.

Cena za sluzby v zmysle odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy sa povazuje za uhradenu
driom jej pripisania na bankovy uUcet Poskytovatela, uvedeného v zahlavi tejto
Zmluvy.

Cenu za sluzby podla odseku 1 tohto &anku Zmluvy je mozné upravit dodatkom
k tejto Zmluve v pisomnej forme so sihlasom obidvoch Zmluvnych stran.

Zmluvné strany si nebudd vzajomne narokovat Ghradu nakladov spojenych s
vydanim povoleni, certifikatov, tudii, spravnych, bankovych, sudnych a ani inych
poplatkov suvisiacich s ginnostami pre Grantovy program alebo s &innostami
v ramci Projektu.

Ak je Klient v omeskani s platbou ceny za sluzby v zmysle odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy, mé Poskytovatel pravo pozadovat Grok z omeskania vo vyske 0,05 % denne

z dlZznej sumy.

Clanok IV.

Trvanie Zmluvy a €as plnenia

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréity, ato do dia vysporiadania si vietkych
vzajomnych prav a zavazkov Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy alebo jej

porusenia.

Poskytovatel sa zavazuje sakat s realizaciou predmetu Zmluvy podla ¢lanku 1. bod
1.1 abod 1.2 do 7 dni odo diia G&innosti tejto Zmluvy a s realizaciou predmetu
Zmluvy podla &lanku Il. bod 1.3. Zmluvy po zverejneni Vyzvy na predkladanie
siadosti o NFP a Klient je vrovnakej lehote povinny zacat poskytovat
Poskytovatefovi sucinnost  pri plneni predmetu Zmluvy, najmad poskytnat

Poskytovatelovi vietky podklady potrebné pre realizaciu predmetu Zmluvy.
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| =-ioade nedodriania uvedenej lehoty jednou zo Zmluvnych stran sa primerane

sosunie zadiatok realizacie predmetu Zmluvy.

Sluzby uvedené v Cléanku Il odsek 1. bod 1.1. a 1.2 bude Poskytovatel poskytovat az
do podania Ziadosti o NFP. Sluzby uvedené v Clanku Il. odsek 1 bod 1.3 budd
poskytované priebeine po obdrZani potrebnych dokumentov zo strany Klienta
vsulade sterminmi na predkladanie projektov vramci prislusnej Vyzvy na

predkladanie Ziadosti o NFP.

Dodrianie dohodnutého terminu je zavislé od riadneho av€asného poskytnutia
sucinnosti zo strany Klienta. Po dobu omeskania Klienta s poskytnutim sucinnosti
nie je Poskytovatel v omeskani so splnenim svojej povinnosti poskytnut prislusnd

Sluzbu, ktorej sa omeskanie Klienta tyka.

Clanok V.

Akceptacné konanie

Plnenie uskutodriované zo strany Poskytovatela pre Klienta podla ¢lanku Il. ods. 1
bod 1.3 tejto Zmluvy musi byt pri odovzdani predmetom akceptacného konania.
Akceptaéné konanie je proces odovzdania a prevzatia plnenia, v ktorom:

a) Poskytovatel je povinny odovzdavat Klientovi plnenie v dohodnutych
terminoch, v dohodnutom rozsahu a v dohodnutej kvalite,

b) Klient je povinny prevziat plnenie od Poskytovatela v pripade, ak zodpoveda
Grantovému programu a neobsahuje vady,

c) odovzdanie a prevzatie sa uskutoCriuje formou akceptaéného protokolu,
podpisaného opravnenymi zastupcami zmluvnych stran pri odovzdani,
prevzati a akceptacii pinenia; Akceptacny protokol sa sklada z 2 casti — pri
odovzdani a prevzati Sluiby zmluvné strany podpidu Cast 1. Preberacie
konanie a pri akceptacii Sluzby zmluvné strany podpidu &ast 2. Akceptacné
konanie — vzor akceptaéného protokolu je uvedeny v Prilohe C. 1 tejto
Zmluvy,

d) Klient je povinny zariadit overenie plnenia do 5 pracovnych dni od jeho
odovzdania zo strany Poskytovatela. V pripade, ak odovzdané plnenie
predmetu Zmluvy nezodpoveda dohodnutému rozsahu a kvalite podla

zistenia Klienta v procese overovania, je Klient povinny tuto skuto¢nost
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oznamit Poskytovatelovi vo forme pisomnych pripomienok (suCasne
zaznamenanych v prislusnom akceptatnom protokole) najneskor v 5.
pracovny den od prijatia, inak sa na pripomienky neprihliada,

e) v pripade uplatnenia opréavnenych ndmietok zo strany Klienta v stanovenej
lehote (5 pracovnych dni od odovzdania a prevzatia) je Poskytovatel
povinny vybavit pripomienky Klienta vratane pripadného odstranenia
zistenych vad do 7 (siedmich) pracovnych dni od ich pisomného dorucenia.
Akceptaéné konanie vtakomto pripade je ukoncené dhom dorucenia
prepracovaného plnenia Klientovi. V pripade, ak sa namietky Klienta vecne
netykaju predmetu tejto Zmluvy alebo su inak neoprdvnené, akceptacné
konanie sa povaiuje za ukonlené dorucenim pisomného oznamenia
Poskytovatela Klientovi o neopodstatnenosti namietok,

f) v pripade, ak Klient nevznesie pisomné pripomienky k prevzatému plneniu
do 5 pracovnych dni od jeho odovzdania zo strany Poskytovatela,

. akceptacné konanie je v takomto pripade ukoncené ku dnu mérvneho
' uplynutia uvedenej lehoty, pricom odovzdané plnenie sa povaZuje zo strany

Klienta za akceptované bez pripomienok, t.j. ako plnenie bez vad.

2. Predmet Zmluvy bude povaZovany za uplne splneny podpisanim akceptacného

protokolu Klientom za odovzdané plnenie podla ¢lanku Il. ods. 1 bod 1.3 tejto
Zmluvy, tito skuto€nost sa vpredmetnom akceptacnom protokole vyslovne
uvedie, alebo poslednym dfiom lehoty podla ¢lanku V ods. 1 pism. f) v pripade

marneho uplynutia lehoty stanovenej v citovanom ustanoveni tejto Zmluvy.

Poskytovatel je opravneny prediit termin poskytnutia Sluzby, ak dojde

k nedodrzaniu zavizkov Klienta podla tejto Zmluvy alebo z dévodov vyssej moci.

V pripade, e sa realizacia predmetu Zmluvy z dévodu vzniknutého na strane
Klienta za¢ne neskdr, nez odo dia podpisu tejto Zmluvy, posunu sa terminy
dodavok &iastkovych plneni uvedené vtejto Zmluve o dobu, o ktoru sa posunul
zaciatok realizacie predmetu plnenia Zmluvy; o tejto skutocnosti bude Poskytovatel
bezodkladne pisomne informovat Klienta s uvedenim dévodu posunutia realizacie
a jeho dizky. Zmluvné strany sa dohodli, ze takyto posun terminu realizicie sa

povaiuje za zmenu Zmluvy aj vpripade, Ze zmluvné strany nepristupia
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',/'Ik vyhotoveniu osobitného pisomného dodatku k Zmluve ohladne zmeny terminu

plnenia.

Clanok VI.

Miesto plnenia

1. Miestom dodania vystupov tvoriacich predmet plnenia podla tejto Zmluvy je sidlo
Klienta. Vystupy Poskytovatela vyplyvajice z predmetu Zmluvy bude r;reberat'

povereny zastupca Klienta v mieste dodavky plnenia.

2. Sluzby Poskytovatela budd realizované na pracoviskdch Poskytovatela a Klienta.
Klient je povinny umoinit pristup pracovnikov Poskytovatefa do vsetkych

potrebnych priestorov.

Clanok VII.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Poskytovatel sa zavazuje vykonavat prava a povinnosti zalozené touto Zmluvou a

vyplyvajlce z nej s odbornou starostlivostou v zaujme a v prospech Klienta.

2. Poskytovatel je opravneny Ccinnosti uvedené v tejto Zmluve alebo ich Casti

vykondvat aj prostrednictvom subdodavatelov.

3. Poskytovatel podla tejto Zmluvy vykonava poradenstvo a dalsie ukony smerujuce
k tomu, aby mal Klient moznost s Koordinatorom uzavriet zmluvu o NFP. Zavazkom
Poskytovatela vZiadnom pripade nie je zabezpeéenie poskytnutia Grantu,
schvélenia iadosti o NFP alebo uzavretia Zmluvy o NFP. Poskytovatel nezodpovedd
za pripadny neuspech Klienta pri ziskani Grantu, ak riadne splnil svoje zévazky

vyplyvajuce z tejto Zmluvy.

4. Poskytovatel nezodpoveda za oneskorené podanie Ziadosti o NFP ani za podanie
nelplnej Ziadosti o NFP, ak riadne a véas poskytol Klientovi vSetky Sluzby podla
tejto Zmluvy, alebo ak oneskorené podanie Ziadosti alebo podanie neuplnej

siadosti bolo spdsobené omeskanim Klienta s poskytnutim sucinnosti.

5. Klient na zaklade tejto Zmluvy splnomociiuje Poskytovatefa na podavanie Ziadosti
o NFP vratane povinnych priloh do systému ITMS cez pristupové udaje Klienta.

Klient poskytne Poskytovatelovi pristupove prava aheslo ksystému ITMS
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10.

11.
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bezodkladne po jeho ziskani za ucelom podania Ziadosti o NFP. Pre vylucenie
pochybnosti Poskytovatel je opravneny, nie vsak povinny, podat Ziadost o NFP

vratane povinnych priloh do systému ITMS.

Poskytovatel nezodpoveda za chyby avady a pripadné $kody vzniknuté Klientovi
pripadne akymkolvek tretim osobam spbsobené pouzivanim vysledkov cinnosti
Klientom, ktoré vznikli na zaklade nespravnych alebo nedpinych informacii
poskytnutych Poskytovatelovi Klientom alebo v dosledku inych dévodov majcich

povod u Klienta.

Klient je povinny zabezpetit vietky informdcie, vysvetlenia, dokumenty a podklady,
ktoré ma k dispozicii a ktorych zabezpecenie je v jeho kompetencii, ktoré mézu mat
vplyv na mieru, ktorou Klient spini podmienky prislusného Grantového programu,
ako aj také dokumenty a podklady, o zabezpecenie ktorych Poskytovatel Klienta
poziada, a ktoré suvisia sProjektom v termine stanovenom Projektovym
manazérom Poskytovatela. Klient zodpoveda za uplnost a pravdivost odovzdanych

informiacii, vysvetleni , dokumentov a podkladov.

fofpade, ak Klient neposkytne Poskytovatelovi sucinnost podla tejto Zmluvy
alebo si nesplni povinnost podla odseku 7 tohto ¢lanku Zmluvy ani po pisomnej
vyzve Poskytovatela, v ktorej Poskytovatel na splnenie povinnosti poskytol
Klientovi primerant dodatonl lehotu, ma Poskytovatel narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske ceny za sluzby podla clanku IIl ods.1 tejto Zmluvy. Tym,

nie je dotknuty narok Poskytovatela na ndhradu Skody.

Klient je opravneny pouzit vystupy od Poskytovatefa iba na ucely vyplyvajuce

z tejto Zmluvy.

Klient je dalej povinny Poskytovatelovi poskytovat maximalnu sucinnost pri
poskytovani SluZieb podla tejto Zmluvy podfa poZziadaviek Poskytovatela, najma je
povinny zabezpetit uéast pracovnikov Klienta na rokovaniach s Poskytovatelom

suvisiacich s poskytovanim SluZieb podla tejto Zmluvy.

Klient nie je opravneny bez sihlasu Poskytovatela previest prava, povinnosti a
pohladavky zaloZené touto Zmluvou alebo z tejto Zmluvy vyplyvajuce na tretie

osoby bez predchadzajiceho suhlasu Poskytovatela.



42. Klient zodpoveda za to, Ze tuto Zmluvu uzavrel v stlade so vieobecne zévaznymi

pravnymi predpismi o verejnom obstardavani, ak sa aplikuju.

13. Poverenym zastupcom Klienta pre preberanie tiastkovych pineni a pre akceptatné

/ konanie vratane podpisu akceptaénych protokolov je .......c.c.coveinne.

14. Poskytovatel sa zavazuje pisomne oznamit Klientovi totoznost Projektového
manazéra bez zbytoéného odkladu po uzavreti tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodli, 3e Poskytovatel je opravneny kedykolvek podas trvania tejto- Zmluvy
poverit jednym alebo viacerymi dkonmi stvisiacimi s poskytovanim Sluzieb podfa
tejto Zmluvy ind fyzickd alebo pravnicku osobu, ktorej totoznost bude pisomne

oznamena Klientovi.

15. Zmluvné strany spolu komunikuju telefonicky, faxom, postou (formou listu) alebo
elektronickou postou. Elektronickd komunikacia je rovnocenna pisomnej
komunikécii Akékolvek oznamenia, vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy ainé ukony
vsuwslostl so Zmluvou ajej plnenim doru¢ované prostrednictvom elektronickej
posty sa musia dorucovat na e-mailovu adresu druhej zmluvnej strany uvedent
vzahIaV| tejto Zmluvy, pokial tdto zmluvna strana pisomne neoznami druhej

zmluvnej strane zmenu e-mailovej adresy na dorucovanie.

Clanok VIII.

Zachovavanie mléanlivosti a exkluzivita

1. Vzhladom k skuto&nosti, Ze pri realizacii tejto Zmluvy budi mat obidve Zmluvné
strany pristup k informaciam tykajucich sa druhej Zmluvnej strany (informécie
obchodnej, vyrobnej, prevadzkovej, marketingovej, finantnej, majetkovej,
organizaénej, persondlnej, technickej povahy) sa Zmluvné strany zavdzuju, ze:

a) informacie ziskané od druhej Zmluvnej strany, ktoré nie su verejné a ktoré
sa pre ucely tejto Zmluvy povaZuju za obchodné tajomstvo druhej Zmluvnej
strany, bez pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany priamo alebo
nepriamo tretej osobe neozndmia, nespristupnia, nezverejnia, alebo pre
seba alebo iného nevyuziju

b) ziskané informacie, ktoré predstavuju obchodné tajomstvo pouziju vylucne

pre Uéely realizacie tejto Zmluvy
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c) obmedzia zverenie predmetnych informdcii iba tym svojim zamestnancom
alebo tretim osobam, ktori st uréeni na plnenie predmetu tejto Zmluvy

auktorych zabezpeduju dodrziavanie dbvernosti tychto informacii

a povinnosti s tym suvisiacich.

d 2

Klient udeluje Poskytovatelovi suhlas na zverejnenie nasledujdcich udajov:
a) obchodné meno alebo nazov Klienta
b) popis Projektu a &asové obdobie, v ktorom sa uskutocnil alebo ma
uskutocnit
c) finan¢ny objem
a to za Glelom prezentacie referencii Poskytovatefa. Sihlas sa udelfuje na

zverejnenie udajov podla tohto bodu v akejkolvek podobe a forme, jednorazové

alebo opakované.
3. Obchodné tajomstvo Poskytovatela tvoria:
a) informacie a udaje, ktoré Poskytovatel poskytne Klientovi pri vzajomnom
. obchodnom styku
b) vysledky a produkty sluzieb poskytnutych podla tejto Zmluvy, najma obsah,
vecné a pravne rieSenia, pracovné postupy Poskytovatela a know-how
c) listiny a obchodné dokumenty, na ktorych je vyslovne uvedené, ze tvoria

obchodné tajomstvo Poskytovatela.

4. V pripade, 7e Klient porusi povinnost mléanlivosti podfa ods. 1 tohto &lanku najmd
vo vztahu ku skutoénostiam ainformaciam uvedenym v ods. 3 tohto ¢lanku, je
Klient povinny Poskytovatelovi zaplatit zmluvni pokutu vo vy3ke 1.500,- € (slovom
tisicpatsto EUR) za kazdé jednotlivé porusenie tejto povinnosti; tym nie je

dotknuté pravo na nahradu skody prevysujicu zmluvni pokutu.

5. V pripade, Ze Poskytovatel porusi povinnost ml¢anlivosti podla ods. 1 tohto clanku
je Poskytovatel povinny Klientovi zaplatit zmluvnd pokutu vo vyske 1.500,- €
(slovom tisicpatsto EUR) za kazdé jednotlivé porusenie tejto povinnosti; tym nie je

dotknuté pravo na ndhradu skody prevysujucu zmluvnu pokutu.

6. Klient sa zavizuje, ie pocas trvania tejto Zmluvy nepoveri Ulohami alebo
¢innostami prekryvajlcimi sa obsahovo s ¢innostami alebo Sluzbami Poskytovatela

podla tejto Zmluvy int osobu, ako je Poskytovatel.
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V pripade porudenia ods. 6 tohto ¢lanku je Klient povinny zaplatit zmluvnu pokutu

vo vy$ke 100% z celkovej ceny za sluzby podla clanku Il ods. 1. tejto Zmluvy.

Poskytovatel je opravneny vyhotovit si képie, odpisy alebo vypisy z akychkolvek
materialov, podkladov, ktoré mu poskytol Klient v akejkolvek podobe len pre tcely

naplnenia tejto Zmluvy.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat ml¢anlivost a chranit dévernost informacii
ziskanych od druhej Zmluvnej strany trvd vo vysdie uvedenom rozsahu pocas

trvania tejto Zmluvy, ako aj po skonceni tejto Zmluvy.

Clanok IX.

Skoncenie Zmluvy

Tato Zmluva zanikd splnenim zavdzkov Zmluvnych stran podlia tejto Zmluvy,

odstdpenim podla ¢lanku IX. ods. 5 alebo ods. 6 tohto ¢lanku tejto Zmluvy alebo

pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Zmlyvné strany sa dalej vsulade s § 263 Obchodného zékonnika dohodli, Ze

nemdzu, okrem dovodov uvedenych v ods. 5 a ods. 6 tohto ¢lanku, od tejto Zmluvy

odstupit.

Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze v pripade porusenia ods. 2 tohto ¢lanku Zmluvy

Klientom, je Klient povinny zaplatit Poskytovatelovi zmluvni pokutu vo vyske 50 %

z ceny za sluzby podla élanku Ill ods. 1. tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je

dotknuty narok Poskytovatela po?adovat aj nahradu Skody spbsobend mu

odstupenim Klienta od tejto Zmluvy.

Obe Zmluvné strany zhodne vyhlasuji, ze dohodnutt zmluvnu pokutu povaZuju za

primeranu.

Poskytovatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit v pripade:

5.1. porudenia zavizku mléanlivosti podla ¢lanku VIII. ods. 1 tejto Zmluvy Klientom,

5.2. porudenia dohody o vyhradnom poskytovani sluzieb podla ¢lanku VIl ods. 6
tejto Zmluvy Klientom,

5.3. omeskania Klienta s akoukolvek platbou podla tejto Zmluvy presahujiceho

tridsat (30) dni,
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5.4. ak Klient neposkytne Poskytovatelovi sucinnost podla tejto Zmluvy ani po
pisomnej vyzve Poskytovatela, v ktorej na splnenie povinnosti Poskytovatel

poskytol Klientovi primeranu dodato¢nu lehotu,

5.5.ak Klient znemoni Poskytovatelovi plnenie zavazkov Poskytovatela
vyplyvajtcich z tejto Zmluvy alebo

5.6. ak Klient porusi svoju povinnost prevziat pinenie Poskytovatela.

6. Klient ma pravo od tejto Zmluvy odstupit v pripade:

6.1. ze Poskytovatel hrubo poru3uje svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, najma ak
Klientovi neposkytne dohodnuté Sluzby riadne a véas a ani po pisomnej vyzve
Klienta, v ktorej na splnenie povinnosti Poskytovatelovi poskytol primerand
dodatocnu lehotu

6.2. porudenia zavizku mléanlivosti podla ¢lanku VIII. tejto Zmluvy Poskytovatelom.

7. Odstlipenie musi byt pisomné a musi byt doru¢ené druhej Zmluvnej strane.
V odstipeni sa musi uviest dévod odstdpenia tak, aby bol jednoznacne
identifikovatelny a nezamenitelny sinym dévodom, inak je odstupenie neplatné.
Odstupenie je G&inné diiom dorudenia Zmluvnej strane. Tym nie je dotknuté
ustanovenie ods. 8 tejto tohto ¢lanku.

8. Odstupenie zo strany Klienta nie je G¢inné skor, ako je zaplatena cena za sluzby
podla €lanku Il ods. 1 tejto zmluvy za dovtedy poskytnuté Sluzby zo strany
Poskytovatela v sadzbe 45 Eur bez DPH za kazdu hodinu poskytovania SluZieb.

9. V pripade odstipenia od Zmluvy zo strany Poskytovatela mé poskytovatel narok na
zaplatenie ceny za sluzby podla ¢lanku Il ods. 1 tejto Zmluvy v plnej vyske.

10. Odstupenim od zmluvy nie je dotknuty narok na zaplatenie zmluvnej pokuty ani

narok na zaplatenie ceny za sluzby poskytnuté podla Zmluvy.

Clanok X.

Zaverecné ustanovenia

1. Téato Zmluva sa uzatvara podl’a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
vplathom zneni; vztahy touto Zmluvou blizSie neupravené sa spravuju
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnych vieobecne zavaznych pravnych
predpisov Slovenskej republike.

2. Prilohy st neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy.
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3. Vpripade, e akékolvek ustanovenie zmluvy je alebo sa stane neplatnym,

nedginnym a/alebo nevykonatefnym, nie je tym dotknuta platnost, ucinnost

a/alebo vykonatelnost ostatnych ustanoveni zmluvy, pokial to nevylucuje v zmysle
vieobecne zaviznych pravnych predpisov samotna povaha takého ustanovenia.
Zmluvné strany sa zavizuju bez zbyto€ného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré
z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné, nedéinné a/alebo nevykonatelné, nahradit
dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude véo:najvéééej
miere zodpovedat véli Zmluvnych stran v ¢ase uzatvorenia zmluvy.

4. Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran a Géinnost diiom nasledujicim po dni zverejnenia na webovom
sidle Klienta podla zéakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii).

5. Tato Zmluva sa vyhotovuje vo dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre kaZdu
Zmluvnu stranu.

6. Meni( a dopliat tato Zmluvu moZno vyluéne pisomnymi dodatkami, ktoré musia
byt. vzostupne ¢&islované a podpisané opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran.

7. Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuju, Ze su s jej obsahom oboznamené a ze
tato Zmluvu uzatvéraju na zéklade svojej slobodnej a véznej vdle, nie v tiesni a za
napadne nevyhodnych podmienok a Ze zavézky z nej vyplyvajlce sa zavdzuju riadne
a v€as plnit.

8. Poskytovatel sa zavizuje pri realizacii predmetu zmluvy dodrZiavat pravne a iné

poziadavky v oblasti ochrany Zivotného prostredia.

Priloha €.1 Akceptacny protokol

Miesto a datum: Miesto gdéturp;

Za Poskytovatela Za nuenta

14/17




Ing. Martin Vizner
predseda predstavenstva

T-Consult Slovakia, a.s.

T-Consult Slovakia, a.s.
Skuteckého 12

974 01 Banska Bystrica
1C0: 36 841 781

i€ DPH: SK2022462651
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Ing. Stefan Jancsé

Starosta obce Neded




